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The Oversea Spreading of Yunnan Contemporary Writers

Abstract: Some foreign scholars begin notice and make studies of Yunnan Contemporary Literature, which is an important
component of Chinese Literature. It is with practical meaning to improve the oversea spreading of Yunnan Contemporary
Writers at present. This paper is to comb the oversea spreading of Yunnan contemporary writers and literature after 1949.
There are three principal ways of spreading, which is literature translation, international exchanges and international literature
prize. What has been achieved so far and what should be done in the future is also given in this paper.
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